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Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α

Ό  κουρεύς φ. 3 , 4 .— Ε ρω τική  πλάνη φ. 
7 .— Ά χ  ! οΐ λω ποδύται φ. 9 .— Φιλική υ π η ­
ρεσία φ. 1 2 .— Γυναίκες ! Γυναίκες! φ. 1 3 .—  
'Ιστορία κλεπτών φ. 6 .— Ό  μπαρμπέρης, κύ­
ριε φ. 8 .— Ό  αυτόβουλος ύδρογράφος φ. 10. 
— *Η επέτειος φ. 1 1 .— Ό  ίππος του Βολ- 
ταίρου φ. 1 4 .— *0 Βελισάριος φ. 15 .— Έ ρ ω -  

" 'τ ο ς  Βοκιριασία φ. 1 6 — Έ ρω ς άνίκατε μάχαν 
φ. 1 7 .— Ή  τύχη  του φ. 1 8 .— Τό λεύκωμα ¡φ.
1 9 .— Ό  Μάρκελλος φ. 19. — Πενθερά εντός 
φωνογράφου φ. 2 1 .— Χρυσά όνειρα Φ. 2 1 .— Τ.Ρ 
μήλον της Λ > γ· ~ 1 ■—  Ο μουσικος φ. 22· 
— Φιλοπατρία φ. 23 . Ζε'ττά φ. 2 3 . —Ε ρ ω ­
μένη ύπ’ άριθ. 13 φ. 2 4 .— Ή  θεία μου φ. 
2 4 .— Ή  αϊτησις τού κ. Καραφωτιά φ. 24. 
— Ό  γεροντολεύτερος φ. 25 , 2 6 .— Οί σωθέν- 
τες φ. 2 5 ,— Οι κώδωνες τής Λωρέττης φ. 26 . 
— Τραγικόν συριβάν τού περασμένου αίώνος φ.
2 8 .— Ν όστος φ. 29 , 3 0 .— Ή  πλουμιστή κο- 
τούλα φ. 3 0 , 3 1 .— Ά ντιφάρμακον τού έρω­
τος φ. 3 1 .— Έ ν  άνθος φ. 3 1 .— Ε ξο μ ο λ ό γη ­
σες φ. 3 3 .— “Εν άσμα φ. 3 5 .— Τό φανάρι φ. 
3 6 .— Χειρόκτιον φ. 3 9 .— (!) φ. 4 0 .— Την 
οικίαν του φ. 4 1 .— Έ ν  είΒωλον φ. 4 2 .—  
Χριστουγεννιάτικα δώρα φ. 4 3 .— Ό  άμνός 
τών χριστουγέννων φ. 4 3 .— Κατέβασε τη  
σκηνή φ. 40 — ΙΙαοντόν... Συγγνώ μην... Με 
συμπάθεια φ. 14.

ΠΟΙΗΜΑΤΑ

Πολεμικόν άσμα φ. 1. — Σ τ ίχο ι —  Λου­
λούδια. —  Ε ίμα ι μικρό φ. 2 . — ΙΙαύσε πλέον 
φ. 3. —  Εις τον Γλάδστωνα φ. 3. —  Ή  
φλογέρα τού μπάρμπα— Γιώργη φ. 4 . —  
Τό σκαμπιλάκι φ. 5 . —  Εις ξενιτευμένην 
ελληνίδα φ. 5 .— Ό  έρωτας φ. 5 .— Ή  κόρη 
τού Φαλήρου φ. 6 .— Ή  τριανταφυλλιά φ. 6. 
— Σκέψεις ερωτευμένου φ. 6 .— Τό δνειρόν μου 
φ. 7 .— "Αλλη φωτιά φ. 7 .— Κρίμα φ. 8 .—  
'Ο μοιοπαθητική φ. 8 .— Μη φεύγεις φ. 9 . —  
"Α* άπόιήε'.νω <ρ. 1 0 .— Σ'ε μία π ιανίστα  ρ: 
1 0 .— Δεν περνούν αυτά φ. ΐ ΐ . — Τώ  Μήτσω 
Σ ... φ. 1 2 .— ’Ά νοιξις φ. 1 2 — Μ ά... φ. 1 2 .—- 
θυ μ ά σ α ι φ. 13 — Γιά σκέψου φ. 1 3 .— Τό 
τριαντάφυλλο φ. 1 3 .— Λέξεις φ. 13 .—-Σε μιά 
μικρή φ. 1 4 .— ’Ο λίγη γραμματική φ. 1 4 .— ■ 
Ή  καρδιά μου φ. 15. -— Δόλωμα φ. 15. 
—  Εις τό λεύκωμα κόρης άγνωστου φ. 
15 . —  Θαλασσινόν φ. 15. —  Λουλουδάκια 
φ. 16. —  Τ ότε-τώ ρα φ. 16. —  ’Εξομολό­
γησες μετάνοια φ. 17. —  Ε ις τό λεύκωμά 
της φ. 17.— Τήν ήρώτησα φ. 17 .— Ν ά, τ ’ 
άστεΐα φ. 17 .— Είς τήν μοΐράν μου φ. 18. 
— Στό περιστέρι της φ. 1 8 .— Ή  αγάπη φ.
1 8 .— Ά πόγνω σις φ. 19 .— Τά ξαναφτειάσαμε
1 9 .— Αίμα-νερό φ. 1 9 .—Δανεικά κ ι’ αγύρι­
στα φ. 19 .— Σ'ε μία δασκάλα φ. 19 .— Ξύσου φ.
2 0 .— Τρελλός φ .2 0 .— ’Στό φρενοκομεΐονφ. 2 0 .



— Μην απελπίζεσαι <ρ. 2 0 .— 'Ό χ ι  ! φ .2 0 .— 'Ο 
κοοθρέπτης φ. 2 1 .— Τ ί εχει νά τραβήξγ φ. 21 . 
’Εδώ <ρ. 2 1 — ό Μαραμένο; ελατός φ. 22 . Τό 
φάρμακον φ. 23 . —  Βασιλική φ. 23 . —  Ή  
Χαραυγή φ. 23 . —  Σκόρπια φύλλα φ. 23, 
38 . —  Φεύγω φ. 23. —  Τγΐ Ελένη] Τ. φ.
2 3  Ο ίμωγή φ, 24. —  Γυμνή ή αλήθεια
φ. 24. —  Μή σε μέλει φ. 24 . —  Τσικουνίδα 
φ. 24. —  Καταραμένα Μ άτια φ. 25 . —  Τα 
δάκρυα των λουλουδιών φ. 25 . —  Μ άτια- 
γυαλιά φ. 25 . —  ’Στην άτακτη  φ. 26 . —  
Ξύλο φ. 26 . — Σαρκασμός φ. 2 6 .— Μαίρη] Κ. 
φ. 26 . — Τό γε'λ^ο σου φ. 26 . —  Προς την 
Σελήνην φ. 26 . —  Έ ρω ς άγνωστων φ. 2 6 .—· 
Περίριενε φ. 26 . —  "Αλγος φ. 27 . —  'Ως 
πότε φ. 27 . — Ό  Πόθος μου φ. 27 . — ’Ε­
κεί φ. 28. — Ή  Ά νο ιξ ίς  ¡/.ου φ. 28 . —  Έ ­
ρως καί Κρασί φ. 28 . —  Ή  Πεντάμορφη φ.
29 . — ’Α πατηλή ελπίς φ. 2 9 .—  Δάκρυ καί 
Δάκρυ φ. 30 . —  Δ ίλημμα φ. 30 . — Τό Κ α- 
νάρι μου φ. 31. —  Εις λεύκωμα φ. 31. —  
Τή Αίκ. Β. φ. 31. —  Γ ια τ ί νά θύμωσε φ. 
31 . —  Παρ’ εκείν») φ. 32. —  Τό πικρό φιλί 
φ. 32. — Στην ζενιτεμμένη μου φ. 32 . —  
’Ο πτασία φ. 33 . —  Πλάνη-άλήθεια φ. 3 4 .— ■ 
Ή  χήρα φ. 35. —  Ή  Τριανταφυλλιά φ. 35.
—  Θέλω νά ζήσω φ. 35 . —  Ή  Τουρκομάννα 
κόρη φ. 35 . —  Τά πρώτα φ. 35 . —  "Εν άν­
θος τεθαμμε'νον εντός βιβλίου τής φίλης μου 
φ. 36 . — Τή φίλτρ μου φ. 36 . —  "Αν σ’ ά- 
γαπώ  φ. 36 . — Γλυκεία άνάμνησις φ. 36 . — 
Τροπάριον φ. 36 . — Τί μάς μελει φ. 36 . —  
Τά μαραμε'να φ. 37 . — Φθινόπωρον φ. 3 9 .—  
Δεν σ’ άγαπώ  φ. 38 . — Δεν πιστεύεις φ. 38.
—  Σε μια θυμωμε'νη φ. 38 . —  Ούτε ελπίδα 
μίαν φ. 38. —  Τή Μ. Κ. καί Α. Π. φ. 
38 . — Κρίνε μου-Κρΐνε' μου φ. 39 . —  Π α­
ράπονο φ. 39 . —  Τό τραγούδι μου φ. 39 .
—  Τά νειάτα μου φ. 39. —  Έ ν α  κάθε 
βδομάδα φ. 40 , 41, 42 , 43 . —  "Εν σφάλ­
μα το.Γι Ύ ψίστου φ. 41. Τ ο  Ά ρ κ ά δ ι φ.
4 1 . Τό Ρόδον φ. 42 . —  Ή  εικόνα σου φ.
42 . —  "Εν δάκρυ της φ. 42 . —  Σ τη  γιορτή 
σου φ. 42. —  Ε λένη  φ. 42. —  Εις τά λεύ­
κωμα τής Ε λένης Α. φ. 42 . — Χριστός γεν- 
ναται φ. 43.

ΚΟ ΙΝΩ ΝΙΚ Η  Κ ΙΝ Η Σ ΙΣ
Τ ί νέα φ. 1 μέχρε 13. —  Πολλά έν ολί­

γοι ς φ. 1 8 -2 4 . —  Χρονικά φ. 3 5 -4 0 . —  Α ­
νοικτή επιστολή φ. 41.

ΔΡΑΜ ΑΤΑ-ΚΩΜ ΩιΔΙΑΙ 
ΜΟΝΟΛΟΓΟΙ Κ Λ Π .

’Από Πειραιώς εις Αίγιναν φ. 1 6 .Έ ρω τες έν 
μαγειρειω φ. 20 , 2 1 . —Το Κουνούπι φ. 2 5 .—  
Χωρίς Καρδιά φ. 34. —  'I I  μέθοδος τού πορ- 
τοφολλ.ίου φ. 39. —  'I I  Φλογέρα τού Μπαο- 
·>.πα Γιώργη φ. 40. —  Καλλίτερα άσχημη 

Τ 7,ωή φ. 5

Κ Α Α  Λ ΙΤ Ε Χ Ν ΙΚ  Α-Θ Ε ΑΤΡΙΚ Α
Φ ύλλα : 1, 2, 3 , 4, 6 , 7, 8 , 9 , 10, 11, 

14, 15 μέχρι 30 , 35 , 3 6 , 37, 38 , 40, 41,
42. Σύντομος ιστορία τού ελληνικού κω/.ει­
δυλλίου 32 , 33.

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
Έ π τ ά  συμβουλαί κ α θ ’ έβδαμάδα 1 —6. Ί -  

διοτροπίαι Συγχρόνων Έ λ λ . λογίων φ. 1. —  
Νέον λεξικόν φ. 1. — Π αλαια ί ειδήσεις τών 
ήμεοών φ. 4. — Νέοι "Ελληνες πο ιητα ί φ. 5.
—  Τ ί κάνει τό παιδί μου φ. 5. —  Μεγάλοι 
άνδρες φ 5. —  Τά βιζαβί φ. 7 — Γυνή καί 
ερως φ. 7. —  Αιδώς καί γυνή φ. 8 . — Τό 
γλωσσικόν ζήτημα  φ. 8 . —  Μ αθήματα καλής 
συμπεριφοράς φ. 8 . —  Τά σαράντα τής Μαί- 
ρης φ. 9. —  Αί πέντε αισθήσεις φ. 13. —  Τό 
πιστοποιτικόν φ. 16. —  Πομφόλυγες φ. 17.
—  Περί πλούτου φ. 18. — Περί χάρτου φ.
19. —  Σ τή  σπηληά φ. 2 0 . —  Ίανός φ 20 .
— Ή  Χαλκίς φ. 21 . —  Σάν καί τής άλλαις 
φ. 2 2 . — ’Από τή  βίγκλα φ. 24. — ’Ερωτι­
κή επιστολή φ. 24 . —  Τή Π. Κ. φ. 24 . —  
Τό θνήσκον πτηνόν μου φ. 25 . —  Ό  χειμών 
έν Ά θήνα ις φ. 26 . -  Παιδικοί ερωτες φ. 27 , 
2 8 . —  Νεκρός ποιητής φ. 29 . — Ά π ό  Λ α- 
ρίσσης τής Τέμπη φ. 32 . — Περί καλλονής φ. 
33. —  Έ ν  παιγνίδιον Ζατρικίου φ. 3 6 .— Ό  
Γάμος έν ΙΙαρισίοις φ. 36 μέχρι 4 0 .— Σελίδες 
ημερολογίου μου φ. 38 . — Ή  Δύσις τού Ή ­
λιου φ. 41. — Χριστουγεννιάτικα Ή θ η  καί 
’Έ θιμα  φ. 43. — Ή  νύξ τών Χριστουγέννων 
φ. 4 3 .— Γνωμ ικά σκέψεις — ’Ανάποδα πράγ­
μ α τα . — Συμβουλαί. —· ’ Α τακτα. — Α ινίγ­
μα τα . — Ποοβλήματα καί διάφορα άλλα φ.
1— 43. Γάμος έν τ α ΐ;  νήσοις Ά νδα μ α ν φ. 2.
—  Ή  άπλοποίησις τού γάμου φ. ο. —  Περί
συρμού 1, 2, 5, 10, 14, 18, 32 . Δελτάρια... 
άνευ πληρωμής 1 — 2 4 .— ·Άνέξοδοι άπαντή- 
σεις 2 5 — 31 καί 3 3 — 42.

Σ , Κ Α Ρ Ι Φ Η Μ  Α Τ Α
Ό  λιμοκοντόρος φ. 1 2 .— Τό γεροντοπαχ/ί­

καρο φ. 18. — Ό  ’Ατρόμητος θαλασσοπόρος 
φ. 29 . —· Ή  νέα έρωμένη φ. 29 . —Τά πρώην 
μεγάλα μαλλιά φ. 29. — Ούτε οί γεροντότε- 
ροι φ. 29 . Ή  νοικοκυρά φ. 29 . —  Κγ ό 
ό Καλλενάς . . . προλύτης φ. 29 .

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ
Τό φόρεμα τής έποχής φ .2 ,1 8  — Χωρίον έν 

Καρολίναις φ. 28 . —  Γυναίκες τών Σανδουΐ- 
χων φ. 28. —  Ή  σφαίρα φ. 30 . — i Κάθοδος 
έκ τής Σελήνης φ. 37

Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α Τ Α
Ξύσου (Μουσική Σ. Καίσαρη) φ. 2 2 .— Έ ­

λεγχος Φαύστας φ. 3 4 . —  Αιώνιον Ή μερο- 
λόγιον φ. 42. — Ε π α γ γ ε λ ία 1, (Μυθιστόρημα 
τού ¡u les Case) φ. 1 μέχρι 17.

Σ η μ e ί o)¡<T ι ς.— Ο! άοιθμαί δηλοϋσι τά φύλλα.

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ Φ 7Λ Α 0Ν  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ Χ Α Ρ Ι Ν  ΤΩΝ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΩΝ

Σ Γ Ν Α Ρ Ο Μ Η  Ε Τ Ι Ι Σ Ι Α  
,Ε ν Έ λ λ ά δ ι δραχμ. 6
.Ε ν  τή  αλλοδαπή φΡ·7Ρ· 6

Τ ιμ ή  έχάστου φύλλου 
Λ ε π τ ά  15

Τ ΙΜ Η  Α Γ Γ Ε Λ ΙΩ Ν

¿ Ο .  ί Π .  $ ζ > Ι Σ Α Ν Θ Ο Π Ο Τ Λ Ο Ε  ¡ > “ Γ 3
δι’ έχάστην λέξιν.

ΓΡΑΦΕΙΟΝ : 'Οδός Πανεπιστημίου 
χ ι ι  Θευιστοχλέους αρ. 2.

Α γ γελ ία  t πολυτελείς, 
κ α τ’ άποχοπνν.

Ε Τ Ο Σ  Α ' . Χάββατον 27 Φεβροε/αοίου 1893 Α Ρ Ι θ  1

Τ 0 ΙΣ  ΑΓΑΠΗΤΟΙΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΑ1Σ

"Ας μή πεοιμένωσιν οι άναγνώσται τή ς ο Ο ϊ χ  ο- 
γ  ε ν ε ί α ςο να ΐδωσιν άμέσως εις τδ  πρώτον ψύλ­
λον, δ ,τι οέν ειδον επί πολλά ετη  εις τά άλλα π ε­
ριοδικά.

ώ*-
Τ ά  πλείστα τών μή εΰδοχιμησάντων φύλλων, έν 

α ρ χ ή  παρουσίασαν πολυτέλειαν εις χάρτην , εικόνας, 
συντάχτας χ λ π  , χα ί μετά  τα ϋτα ... έξεδίοοντό έχ 
τώ ν ενόντων

Η μ ε ίς  άχολουθοϋμεν αντιθέτους άρχάς· ήρχίσαμεν 
τα π εινώ ς ϊνα ύιόωθώμεν έν τώ  μέλλοντι.

Το Α '. φύλλον έξαιρετικώς έχδίδοται δεχαεςασέ- 
λιδον χαί άποσταλήσεται δωρεάν εις πολλούς, χαίπερ 
μ ή  όντας συνδρομητάς, ώ ς  δ ε ί γ μ α ,  δπερ δυως 
δεν είναι υποχρεωμένοι νά έπιστρέψωσιν άν δεν ίπ ι -  
θυμώσι νά γείνωσι συνδρουηταί.

Έ χ  τή ς άνω κατηγορίας μόνον εις τούς προπλη- 
ρώσοντας τήν συνδρομήν των θά εξαχολουθώμεν απο- 
στέλλοντες καί τά  έπ ίλοιπα  φύλλα.

-30
Εις τ'ο προσεχές φύλλον θά δημοσιεύσωμεν ώραιο- 

τά τη ν  ε’ικόνα έχουσαν σχέσιν μ'ε τ'ο περί συρμού άρ- 
θςον τή ς ειδικής συνεογάτιδος ήυών κυρίας.

ΤΙ Ν Ε Α

| Τ ά  νέα καί τά  α π ο σ ιω π η - ιχά  του επισκέπτου
  Ή  άχοιτομυθία τών εφ/,μερ δων χαί τών οπών
τού χλείθίου -  Περί τού άν 6 ερωο γηράσχει χα ί 
πώς -  Α ί πτέρυγες τού Μ ιχαηλαγγέλου καί τών ανα - 
γνω οτριώ ν μ α ς .-Τ ο  πρόγραμμα τήο Οικογένειας -  Ό  
Φεβρουάριος, δ υποψήφιες χα ί ή . . . ζω ντοχήρα. -  Έ -  
δαφοστρωτήρες καί πρωθυπουργός -  Το παράοημον τού 
χωλού χα ί τά  χείμεθλα -  Χελιδόνες καί είχοσάφραγκσ 
Ό  Κούυβερλανδ αντιπρόσωπος Βελονοποιείου. -  Ό  
χρυσόο έν Ά θή να ις  κατά  τάς άοχάς του 1?93  -  Ό  
Βουςζέ καί ό Ρενάν έπί τή ς ’Λ/.ροπόλεως -  Το άσαα 
τών άσαάτων τοΰ Ρενάν. - Μεταφραστικός δ ιαγω νι­
σμός έφηυερίδων -  Ή  θλίψις τής Ά θ/,να ς Ή  πρώ τη 
έπί τού Παρθενώνος αυτοκτονία -  Ο ϊ ιεροκν ρυκες καί 
αί χριστιαναί τή ς εποχής - ’Ε ξυπνήματα , όρθοσ-ασία, 
λιβανος -  Ο ί μ ιμ η τα ί τού Χο στοΰ χα ί τό κήρυγμα 
τών γυναικών -  Ό  χοινωνισμός έν ΙΙειρα ιεί -  Ώ ς  νά 
μή ήοχει τό σύνταγμα! -  Ί ό προνόμιον τών χελω νώ ν. 
Σκύλλοι καί μύομηκες κτημ ατία ι. -  Ζήτω  ό χοινωνι- 
συ.ός χαί αί χ ε λ ώ ν α ι-Ή  διακοπή τή ς... Ο ικογένειας|,

— Τί νέα ;
  ΙΙολ,λ,ά κ α ί δ ιά ο ο ρ α . ά λ ,λ ά ..
Κ α ί  ί  εροατώμενος σ τρέφ ει π έρ ιξ  β λ έ μ μ α  δ ι ­

σ τ α γ μ ο ύ ,  δηλ.οΰν, ότι τ ό  αλλά, τ ά  ά π ο σ ιω π η -
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τικά , ή διακοπή του έγένοντο ένεκα των περί 
τήν τράπεζαν καθημένων νεωτέρων μελών τής 
οικογένειας, ών ή ηλικία δεν επιτρέπει τήν άφή- 
γησιν, τίς οϊδε ποίας σκανδαλώδους ιστορίας.

Αί μεγαλήτεραι θυγατέρες δίδουσι τότε απλα­
νές τι, ρεμβόν εις τό ό'μμα των. Ώ ς  νά μή έ- 
νόησαν. Αί μ,ικρότεραι ΰπομειδιώσι μετά τίνος 
πονηριάς.Οι παίδες έξακοντίζουσι μεστά περιέρ­
γειας βλέμματα. Και ή μήτηρ αυτή προσπαθεί 
νά καβίση κάλλιον και κινεί πρός τά εμπρός τό 
κάθισμά της λαμβάνουσα στάσιν ετοίμου πρός 
άκρόασιν.

Ά λ λ ’ ο έρωτώμενος σιγά άκόμ.η* ο δε αρχη­
γός τής οίκογενείας, ό'στις συχνά επαναλαμβά­
νει τό κλασικόν : «Είς τόπος διά κάθε πράγμα 
και κάθε πράγμα είς τήν θέσιν του» γνωρίζει δέ 
συνεπώς, οτι κάθε άκουσμα δεν είνε δΓ ό'λα τά 
ώτα καί μαντεύει τήν έπιφύλαξιν του επισκέπτου 
τόυ, ό'στις είνε διακριτικώτερος άπό τάς εφημε­
ρίδας, (αίτινες τά  λέγουν ό'λα ε ’ς όλους) — περι­
φέρει πέριξ του βλέμμ.α αυστηρόν καταλήγον είς 
τό ώρολόγιον.Είνε τό σύνθημα τής άποχωρήσεως. 
Έ ν  τω άμ.α οι μικρότεροι εγείρονται δυσανα- 
σχ ετούντες,ψελλίζουσι ξηράντινα ((Καληνύκτα)), 
καί άποχωρούσι τής αιθούσης, παραλαμβάνοντες 
μ ετ’ αυτών τά τετράδια, τά βιβλία καί τήν πε­
ριέργειαν των, ήτις τους οδηγεί συχνάκις. . . είς 
τήν οπήν τού κλείθρου, όπόθεν ακούεται άνεπι- 
σήμως ο,τι έπισήμως απαγορεύεται.

θ*-

— Τί νέα λοιπόν ;
— Πολλά καί διάφορα. Κ αί... χωρίς άλλά. 

‘II Οικογένεια δεν εινε άνάγκη νά γνωρίζη 
πάντα τά νέα, άλλά μ,όνον τά χρήσιμα καί τά 
εκλεκτά. Οί λόγοι της δέν θά προκαλέσωσι τό 
ερύθημα επί τού προσώπου τής κόρης ουδέ τήν 
ένοχον περιέργειαν τών μικρών, τήν άνατρέφου- 
σαν τούς ώτακουστάς, ουδέ τήν αδημονίαν τέ ­
λος έν τη καρδία τών φιλόστοργων γονέων. Καί 
άν κάποτε άναγκασθή νά δωρήση είς μικρόν 
τινα κομψόν μαχαιρίδιο·/, θά άμβλύνη προηγου­
μένως τήν αιχμήν του...

"Εχουσα ό'νορ.α τοιαύτης σπουδαιότητος, 
τόσω μέγα, τόσον ιερόν καί προσφιλές έν Έ λ -  
λάδι Λ Οικογένεια, γνωρίζει καλώς τάς υπό 
τούτου έπιβαλλομένας αυτή υποχρεώσεις.

Δέν θά είνε ό'μω; καί Ο ικ ο γ έν ε ια  ιεροκηρύ­
κων, £μ.ιλοΰσα διαρκώς περί νηστείας καί προ­
σευχής, ή μιμαυμένη τάς σεμνοτύφους έκείνας δι- 
δασκαλίσας, αίτινες ΰπαγορεύουσαι πο ί/μά  τι 
μεταβάλλουσι διά τό άσκανδάλιστον τήν λέξιν 
έ ρ ω ς  είς Γ έρ ω ς . "Ο χι. Καί ό ερως είνέ τι ώ

ραίον καί άναγκαίον διά τήν οικογένειαν. Κά­
ποτε μάλιστα είνε ή βάσις έφ’ ής εδραιούται 
αύτη. Ό  έριος, όπως ελεγεν ό Μιχαήλ "Α γγε­
λος είνε ή πτέρυξ, ήν ο Θεός έδωκεν είς τόν άν­
θρωπον όπως ανέρχεται μέχρις αυτού. Εννοείται 
δέ,ό'τι ημείς δέν έ'χομεν τόσην σκληρότητα, ώστε 
νά έμποδίσωμεν τήν θεσπεσίαν ταύτην πτερο­
φυΐαν, ή όπως δήποτε νά κόψωμεν τάς πολυτι- 
μ-ωτέρας πτέρυγας τών αναγνωστών καί ανα- 
γνωστριών μας!

Τά ρηθέντα άρκούσιν ώς πρόγραμμα, ώ; συμ- 
βόλαιον, ώς συνεννόησις. Καί ήδη άν έπαναλά- 
βητε τήν έρώτησιν : —Τί νέα ; ή άπάντησις η­
μών, ώς παντός καλώς άνατεθραιχμένου έπισκέ- 
πτου θά περιστραφή πρώτον είς τά τού καιρού :

— 'Ωραίος καιρός άπό τίνος. Ό  Φεβρουιριος 
ύπήρξεν αληθής ιππότης άνχχωρών δέ θά κατα- 
λίπη τάς αρίστας τών εντυπώσεων. Γλυκύς, ώς 
μειδ αμ.α υπο ψηφίου. Στεγνός,ώς οφθαλμοί ζων­
τοχήρας. Εόκραής ώς Α πρίλιος. Καί έργατικώ- 
τατος. 'Η τοίμαζε τό έδαφος διά τόν διάδοχόν 
του ώς. . . όχι βέβαια ίλλην πρωθυπουργός. "Ε- 
σπειρεν, έρρανε πανταχού μήκωνας νεοθαλείς καί 
ποιητικά λευκάνθεμα. Έπλήοωσε τάς όδούς με­
νεξέδων καί τήν άτμοσφα'ραν μεθυστικών ευω­
διών, έν μέσω τών οποίων νομίζει τις, οτι προ­
μαντεύει, ότι άκούει ήδη ήχούντας τούς γλυ­
κείς τρυγμούς τών χελιδόνων.Αίωνία σου ή μνή­
μη, έφετεινέ Φεβρουάριε! ' Γπήρςες άξιος παρασή­
μων καί δή τού τής περικνημίδας, όπερ νά κα- 
λύπτη έσαεί τήν έκ χειμέθλων βέβαια προελθού- 
σαν χωλότητα τού ποδός σου.

ΑΚ-

Καί όπως προεμαντεύσαμεν ημείς τάς χελιδό­
νας, προεμάντευσαν καί οί ξένοι τό πρώιμον ελ­
ληνικόν έαρ. Τα ξενοδοχεία έπληρώθησαν ήδη 
περιηγητών, ερχομένων είς τό προσκύνημα τής 
αρχαίας δόξης, μέ τήν καρδίαν μεστήν ένθουσια- 
σμού, τήν κεφαλήν πλήρη περικοπών αρχαίων 
συγγραφέων, καί χείρας κατάφορτους οδηγών 
καί χαρτών,καί τό σπουδαιότερον ίσως... τά βα­
λάντια γέμοντα είκοσαφράγκων.

Α*-
Άγνοούμεν άν είς τούτους δέον νά συγκατα- 

οιθμηθή καί ό νοομάντις Κούμβερλανδ, κατά 
πάσαν πιθανότητα αντιπρόσωπο: τών βελονο-
ποιείων τής Εσπερίας, σκοπών νά μάς διδάξη 
νέας μεθόδους πρός άπόκρυψιν καί απώλειαν τών 
βελονών. Καί έπέτυχε μ.έν είς τούτο, άλλ’ είς 
άλλο του πείραμα, άνακαλύψεως χρυσού έν τισι 
θυλακίοις ήστόχησε. Μόνον εν άρχαϊον χρυ-

Τίς οίδε,ποία καί πόση ποίησις θά έκχυθή έκ 
τής γραφίδας τού Βουρζέ μετά τοιαύτην έμ-
πνευσιν!

Ά λ λ ά  . . . καί παρ’ ήμίν έγένετο ήδη ούτος 
α ιτία  πρωτοτυποτάτου καί άκηρύκτου διαγω - 
νισμ,ού :

Α ί έφημερίδες μ.ας διηγωνίοθησαν, ποία νά 
μεταφράση χειρότερον τήν εν γνωστώ τινι λεξι-
κω βιογραφίαν του.

Καί . . . έπέτυχον άπασαι.

Ή  πολιούχος θεά έν τούτοις, ή θρηνωδούσα 
ώς γλαύξ έπί τών έρειπίων τού Ιίαρθενώνος 
της, ΰπέστη κατ’ αυτήν ταύτην τήν ημέραν τού 
προσκυνήματος τού Βουρζέ, άπε ρον θλίψιν. 'Ο  
τόσα ύποστάς ναός της, ό τοσούτους άναγκασθείς

συγγραφεύς καί άνατόμος τών καρδιών. Ή λ θ ε  νά στεγάστ, θεούς, χριστιανούς καί μουσουλμά-
ν’ άναπνεύση αύραν Α ττ ικ ή ν , νά λουσθή είς τό νους άκόμη, έγένετο κονίστρα θλιβερωτάτης

Ελληνικού ήλίου, νά έμπνευσθή έκ τής τραγωδίας.
"  Π τω χή  κόρη τού Βορρά καί ακόλουθος

τής πριγκηπίσης Σοφίας, είς τήν ΰπηρεσί
---η άφού ϋ π / τήν σκιάν τού

σούν νόμισμα κατώρθωσε ν’άνεύρη ό ταλαίπωρος! 
Διότι, καί πρέπει νά γραφή τούτο είς τά  χρο­
νικά, τόση σπάνις χρυσού έπεκράτει κατά τόν 
Φεβρουάριον τού 181)3 έν Ά θήναις, ώστε, άνευ 
τού άρχαίου νομ-ίσματος καί αυτοί οί νοομάν- 
τεις, μονον είς τά  πλαίσια τών κατόπτρων, τά 
χρυσόδετα βιβλία καί τάς στολάς τών αξιωμα­
τικών θά ήδύναντο νά συναντήσωσι σκιάν τινα 
τού μυθολογικού τούτου μετάλλου.

Χάρις ε.’ς τούς προγόνους εν τούτοις, άντί νά 
μεταβαλλόμεθα ημείς είς ’Αργοναύτας, διώκον- 
τες τό χρυσούν δέρας, έρχεται τούτο, μόνον του 
ώς φόρος ύποτελείας, κατά τήν άνοιξιν καί υπό 
τήν μορφήν περιηγητών. Πάντες όμ.ως ούτοι

/—λ\ Γ /· Απ’),-'

φως του __
θέας τών άπαραμίλλων έρ.ιπίων, νά προσευχή1 
πρά τής θεάς τού Ιίαρθενώνος, όπως ο διδάσκα­
λός του ό Ρενάν.

Α*-

Καί νά ψαλή μ ετ’ αυτού :
Κ . . . Ό  κόσμος δέν θα σωθή' είμή έπανερ- 

χόμενος πρός Σ έ καί άποτινάσσων τούς βαρβά­
ρους θεσμούς του. "Ας σπεύσωμεν, άς έλθωμεν 
άθρόοι ! Ό πο ια  λαμπρά ημέρα έκείνη, καθ’ ήν 
πάσαι αί πόλεις, αίτινες άφήρεσαν λείψανα έκ 
τού ναού Σου, ή Έ νετία , οί Παρίσιοι, τό Λον- 
δϊνον, ή Κοπενάγη, θέλευσιν έπανορθώσει τό 
πρός Σ έ αδίκημά των καταρτ.ζουσαι ίεράς θεω­
ρίας όπως έπαναφέρωσιν ένταύθα τά είς τήν κα­
τοχήν αυτών κλοπιμαία, αναφωνούσαι : Σύγ- 
γνωθι ήμϊν,ώ θεά. Γούτο έπράξααεν, ϊνα φυλά- 
ξωμ,εν αυτά άπό τών κακών δαιμ-όνων τού σκό­

τους . . . .
7Ω Ά οχηγέτις, ιδανικόν, όπερ ό μεγαλοφυής 

ένσαρκονει έν τοίς άριστο»·γήμασιν αυτού 
tiu.ü νά είμαι ό τελευταίος εν τω  οικω ί

- 'Ρ °ζ
υου, ή

τιμώ  να είμαι υ  __ ,  -
ό πρώτος άλλαχού. Ν αι, Ι ίλ ω  νά προσκολληθώ
είς τόν στυλοβάτην τού ναοί σου, νά λησμονήσω
πάσαν άλλην διδασκαλίαν πλήν τής ίδικής σου.
Νά γίνω στυλίτης έπί τών κιόνων Σου· θέλω
κατασκευάση τό κελλίον μου επί τού έπιστύλου
Σου. Χάριν Σού θά γίν** μι

' —■ ■ ' *> ζ ___
,σαλλοδοςος η με­

ροληπτικός. Σέ μόνην θ’ άγαπώ 
έκμαθω τήν γλώσσαν σου,νά άπομάθιο δέ πάντα
τά  λοιπά, θέλω  ’ ' —
ταίου τών υιών Σ

Επιθυμώ νά 
πάντα 
τελευ-

θςράν μ' 
θησόν με,

γίνη υπηρέτης καί τού τελευ- 
ίου . . . ’ Γποστήριςον τή νσ τα -

Βοήταύτην αποφασιν.
ώ Σ υ , ητι: σώζεις

ω Σ ώ τε ιρ α . 
. . »

uwj ουρανομήκη
τήν σκιάν ήλθε, κρημνιζομενη,νά εύρη ποιητικόν 
θάνατον, νομίσασα ότι δέν είχε πλέον δΓ αυ­
τήν ή ζωή ούδεμ.ίαν άκτίνα τού άνεσπέρου φω­
τός όπερ πλησίον του ώνε ροπόλει. Περιπλο­
κή μ,οιραίων συμπτώσεων τή  παρέστησεν ά- 
πελπι τά μέλλον. Καί έπροτ'μησε τό άγνω­
στον, όπερ ίσως θά τή  έόιόεν, ο ,τι τή  ήρνήθη ό 
κόσμος. Καί τή  τό έδωκεν. ’Εκείνος έν τώ  Οκ- 
νάτω της είδεν έπίσης σβεννυμένας τάς έλπίδζς 
του καί έλάκτισε ζωήν άπέλπιδα , αύτοκτονήσά? 
καί έναγκαλισθείς τό άγνωστον, έν ώ ίπ τα το  ά- 
ναμένουσα τής φίλης του ή ψυχή....

Τών συμπαθών υπάρξεων τά  δάκρυα άς ρεύ- 
σωσιν ώς έξιλασ.ήρια τών θυμ.άτων έρωτος 
τόσιο θλιβερού ό'σω καί μεγάλου. Καί ρέοντα άς 
καθάρωσι τά  ιερά μάρμαρα, άτινα κατέχρανε, 
πρώτον ήδη, τό αίμ.α τής ποιητικωτέρας τών 
αύτοκτονων...

Φρικώδης, άπαισία ή αυτοκτονία.’Αλλά συγ- 
χωρήσατέ την χάριν τού έρωτος, άν τόν ησθάν- 
θητε ποτέ, άν φαντάζεσθε υμάς αυτούς ικανούς 
νά τόν αίσθανθώσι.Καί ένώσατε έν κοινώ τάφω τά  
σώματα άτινα διά τών προλήψεών σας έχο/ρί- 
σατε, ώ άνθρωποι! Ό  τάοος ούτος θά είνε πε- 
ριλαμ.πές μνημεΐον τής πίστεως καί σύμ,βολον 
τής άγάπης. "Ανωθεν αυτού άν συμ,πλέκωνται
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έρωτες . . . (/.ovo: ό θανατυς fj : δύναται νά του; 
χωρίο·/).

Καί πάντες εκείνοι οι άγιοι -/.αί αυστίκοί έρω­
τες, οΰς ό κοσμος δέν δύναται νά έννοήση ''-αί 
δεν θέλει νά συγχωρήση, πάντες θά ερχωνται 
κρυφά την νύκτα νά καταθέτωσιν άνθοδέσμας, 
θαυμάζοντες καί ζηλεύοντες την έ'νωσιν δύο 
καρδιών έστοι καί έν τώ ταφω ¡/.όνον . . .

Τοιαύτα λέγονται καί γράφονται υπό ¡/.ικρών 
καί ριεγάλων, υπό γονέων καί τέκνων, υπό λο­
γιών καί δημοσιογράφων περί της διπλής αυ­
τοκτονίας, της συνταραξάσης την κοινωνίαν άπα- 
σαν ! Καί δέν ευρέθη έ'ν στόμα νά ρήξη φωνήν 
άγανακτήσεως, δέν ευρέθη μία λογική, ινα άπο- 
καλέση : ’Εκείνην άνόητον μέχρι βλακείας !
’Εκείνον, παράφορον μέχρι τρέλλας ! Βυθίζουσι 
δύο δύσμοιρους οικογένειας εις τά  μαΰοα. Γ ί­
νονται άπαίσια παραδείγματα διά, τίς οίδε, 
πόσους ηλιθίους, αυτή « παιδαγωγηθείσα υπό 
των μεγάλων γερμανών συγγραφέων 1» αυτός 
< εΰελπις,μεμορφωμένος, επιστήμων !» Καί δια- 
τί ; Διότι δεν ήδυνήθη νά σπεύση είς τήν πρόσ- 
κλησίν της. Διότι επί τρεις ημέρας δεν τόν είδε! 
Καί δ ιατί ; Διότι μετά τήν αυτοκτονίαν της 
«έγνώριζε ποιον ήτο τό καθήκον του !»

Δύσμοιροι γονείς, ταλαίπωρος οικογένεια, α- 
θλία κοινωνία !

Ά λ λ ά  κατέλθωμεν επί τά . . . εγκόσμια.
’Εν τώ ΓΙαρνασσώ έξακολουθούσι κατά 

Σ /ββατον μετά ζήλου τάς θρησκευτικάς διαλέ­
ξεις των ο: όμιλούντες καί αί άκούουσαι. Καί 
αύται μέν εΰρον τόν τρόπον τού νά σωθώσιν από 
τά πρωινά έξυπνήματα τής Κυριακής, τάς ορ­
θοστασίας καί τήν πεζήν τού λιβάνου οσμήν, 
έτι δέ καί από τήν μετά τού κοινού λαού συγ- 
χρώτισιν, πράγματα δυσανάλογα πρός τήν τάςιν 
είς ήν άνήκουσιν! ! οί δέ ρήτορες, μημηταί κατά 
τούτο τού Χριστού είς τάς γυναίκας πρώτον κη- 
ρύττουσι τόν λόγον τής αλήθειας, όπως δ ι’αυτών 
τύχη ούτος μείζονος διαδόσεως ! ! !

Ά λ λ ’ εκτός τών θεολογικών τούτων κηρυγ­
μάτων, ήρχισαν, ένέσκηψαν μάλλον καί κοινωνι- 
στικά τοιαύτα έν τή άστυγείτονι, τω Πειραιεί. 
Έ ν  εποχή χαλεπή, καθ’ ήν έκαστος φρόνιμος 
άνθρωπος αποδίδει τήν γενικήν δυσπραγίαν καί 
κακομοιριάν είς τάς προώρως χορηγηθείσας ήμίν 
ελευθερίας, τοιαύτα κηρύγματα ήμπορούσαν καί 
νά λείψουν !

’Α λλά πού νά άκούση ό κόσμος,όταν τώ υπό­

σχονται, ογι πολύ, τουλάχιστον έξασφαλισιν 
άρτου καί στέγης ! Νά έχη τις οίκον άνευ οι­
κοδεσπότου, άνευ ενοικίων, είνε μικρόν π ά γ- 
μα ; Καί μάλιστα έν πόλεσιν, ών οί κάτοι- 
κατά τά 3]4 ζηλοτυπούσι τάς χελώνας, τά  
μόνα πλάσματα, ά'τινα άπό θεού εχουσιν αυτό 
τά προνόμιον !

Καί τί άλλο άρα γε νά είνε ό κοινωνισμός η 
κοινωνία χελωνών ; Διότι δυνατόν νά φαντασθή 
τις σκύλλον, μύρμηκα, μέλισσαν, στρουθόν έγον- 
τας φωλεάς πλείους τής μιας καί έκμισθούντας 
αύτάς άλλά χελώνην κτηματίαν, π/ίος δύναται 
νά φαντασθή ;

Ζήτω ό κοινωνισμός λοιπόν καί ευλογημένη 
ή ημέρα καθ’ ήν θά έπικρατήση ! Διότι γ /μνό- 
ποόες τότε καί γυμνοκέφαλοι ώς αί γελώναι 
(βεβαίως οί πιλοποιοί καί οί υποδηματοποιοί 
δέν θά κοπιάζουν αδίκως) θά ζώμεν έγοντες 
έκαστος έξασφαλισμένην τόν οίκον καί τήν τρο- 
οήν του.

Τότε, άλλά μόνον τότε, θά διακόψωμεν καί 
ημείς τήν έκδοσιν τής Οίκογενείας. Είνε γνω­
στόν ά'τι ό κοινωνισμός δέν παραδέχεται . . . οι­
κογένειαν ! . .

Ό  Έ π ε σ κ έ π τ ^ ς .

—

Ο  Σ Τ Ρ Μ Ο Σ

Θά παρετηρήσατε έφέτος, άγαπητα ί άνα- 
γνώστριαι, ό'τι καί άλλη προσετέθη οικονομία 
είς τάς άπλάς έσθήτάς μας· δυνάμεθα δηλ. 
νά φέρωμεν κορσάζ οίουδήποτε χρώματος καί 
υφάσματος μέ δ ,τι φόρεμα εχομεν, ¿διάφορον 
άν τούτο είναι άπό μεταξω τά, βελούδα ή καί 
δαντέλλαν. Τά κορσάζ δύνανται έπι'σης νά είναι 
ή βέστα τής έποχής Λουδοβίκου ΙΕ ',  μέ ζιλέ, 
ή φιγγαρώ ή καί βέστα Ελληνική γρώματος 
ζωηρού καί πολύ μάλιστα (τής φωτιάς) μέ δια­
φόρους γαρνιτούρας γαλονίων, πτερών καί λοι­
πών, άτινα οί Γάλλοι καλούσι Α α ν τ α ι ζ ί  
([αηίαΐίίββ). Δυνάμεθα δέ νά τά μεταχειρισθώ- 
μεν είς γεύματα καί θέατρα, ή καί κ ο νσ έρ τα . 
Καθ’ δσον δ ’ αφορά τό κτένισμα δέν ήλλαξε 
πολύ, οΰχ’ ήττον τό Ελληνικόν σινιόν, τό 
τόσον ώραϊον κτένισμα δέν επικρατεί πλέον. 
Κτενίζονται πάντοτε μέ τά έμπροσθεν φου­
σκωτά.

Έ ν  τούτοις οφείλομεν χωρίς νά άπομακρυ- 
νώμεθα πολύ τού συρμού νά κτενιζοόμεθα κατά 
τό σγήμα τού προσώπου καί τό μέτωπον, διότι
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-τά φριζαρισμένα μαλλιά δέν πηγαίνουν εις κάθε 
-πρόσωπον.

Κα 11 . . . Ό  Κορομηλάς αδύνατον νά καπνίση, άν δέν
  συλλάβϊι τήν ύπόθεσιν νέου δράματος.

ΙΔΙΟΤΡΟΠΙΑΙ 
ΣΥΓΧΡΟΝΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ ΛΟΓΙΩΝ

'Ο  Καζάζης άδύνατον νά γράψη, άν δέν μ ε- 
άα/ειρσθή τάς λέξεις «ιστορική έξέλιξις καί 
αλληλεγγύη».

'Ο  Παράσχος είνε άδύνατον νά ζήση, άν δέν
~πίη ενα καφέν καθ’ έκάστην ώραν. Ό  Καμπούρογλους (Δ . Γρ.) άδύνατον νά κοι- 

μηθή άν δέν φάγη έν τουλάχιστον γλύκυσμα.
'Ο  Σουρής άδύνατον νά δε.πνήση, άν δέν έδεί- 

πνησεν ο Βλάχος.
'Ο Βελιανίτης, άν δέν άνακαλέση είς τήν

Ό  Βλάχος άδύνατον νά κοιμηθή, άν δέν ά- ρ ή μ η ν  του τά ονόματα όλων τών Ρώσσων συγ-
-ναγνώση 4 στίχους τού ΙΙαλαμά. γραφεων.

* Ό  Ιίαλαμάς άδύνατον νά έγερθή τής κλίνης, Ό  Ιίολέμης, άν δέν άναγνώση τόν Έ ρω τό-
« ν  δεν άναγνώση 8 στίχους τού Κάλβου. κριτον.

Ό  ΓΙροβελέγιος άδύνατον νά γευματίση, άν Ό  Παγανέλης άν δέν χαιρετίση ύποκλινώς
•δέν παιξη ί ι  «μαους». καί φιλοφρονώ: τήν κλίνην του.

Ό  Γαβριηλίδης άδύνατον νά πίη καφέν, άν Καί . Σ _ αν^ ωνίς άν 5έν πε,σ θ ί έκοιμήθη
•δέν ι δ ρύση έν νέον περιοδικόν. ¿'λη ή -όλ ις.

Ό Άγνωστος
*0 ’Άννινος άδύνατον νά εϊπη έν λογοπαί- — π — — 5-·—

•γνιον, άν δέν γελάση προηγουμένως.
ΑΤΑ Κ ΤΑ

Ο Δαμβεργης αδύνατον να εςελθη καθ οδον, , , „ , , ,,, , . , _ ρ 1 Νεος τις ρίπτει κατα τυνην βλεμαα επι διερ-
αν δεν οορεση άνθος εν τη κοασιοοο/η του. , , , , V  Γτ " 1 *■' χομενης γυναικος, άσχημου εις το επακρον.

— Τί κυττάς, κύριε ; τώ  λέγει αύτη, « ά'σα

• ο 4 « · ΐ ν . τ „  . ί  « « ρ ί » , ί .  ί ί -  ,1 , , ' —  Ιο τε  οεν υπαρ/ει λογος να οοοησυε, κυ-
κρατή τα γειροκτια του. , ν , , , < ι1 κ  1 ρια μου, οιοτι και η καρακαζαις δεν τρώγονται :

—

Ό  Καμπούρογλος (I.) άδύνατον νά παρέλθη —  Είς τήν πατρίδα μου, έλεγέ ποτε, Χίός
ήυ,έρα νωρίς νά βαπτίση ένα.... λόγιον νέον. ειναι ·ι V ·™ * ? *  εις τούς κορμούς τών

1 οενόρων, σαν πιατα ¡Αεγαλα !
—  Αυτά δέν είναι τίποτε, τώ  άπαντά Κρής

*0 Δροσίνης άδύνατον νά φάγη, έάν δεν εϊπη τ ι«> '« ™  Γου πατρίδα τά δένδρα φυ-
•μίαν γερμανικήν λέξιν. ' ' ΤΡώνουν εί? τ0'^  κο?Ρ·οί)« τών ^ « τ α ρ ιώ ν !  Η

—  Κατά τόν μήνα τού μέλιτός μου, έλεγέ 
Ό  Ροιδης άδύνατον νά κ ο ιμ η θ ή ,άν δέν κλείση τις, άπό τό πρωί έως τό βράδυ ήμην είς τά γύ-

πό καφενείον Ζαχαράτου. >»τα τής γυναικός μου. 1̂1 λατρεία μου δέν εί-



6

χεν όρια- μού ήρχετο νά την φάγω, άπό την 
άγάπην.

—  Και τώρα ;
—  Τώρα . . . μετανοώ πού δέν την έφαγα.

Σκέψις ενός μαθητού της πραγματικής σχο­
λής.

'Ο  "Ερως ώς καί ό γάμος είναι μάχη δύο 
όντων άνισοδυνάμων ά λ λ’ εις μέν τόν έρωτα 
νικα πάντοτε ό άώτερος, Ινώ εις τόν γάμον, ό 
κατώτερος.

Αρομοκάιτη^.

— *-*■— ·~ί— ■· -  —

Ή  Ε λ έ ν η  Βακαρέσκου είνε ώς γνωστόν ή  ώραία 
κ α ί περιφήμιστο; Ρουμανίς πο ιήτρ ια . Έ ι  του κατω ­
τέρω άσματός τη ς , δπερ παρεφράσαμεν εις τό πεζόν, 
ϊνα έλαττώ σω μεν άλιγώτερεν την πο ιητικήν του αξίαν 
φαίνεται πόσον ήξίζεν ή ποιήτρια  νά γίνη  σύζυγος 
ένός διαδόχου, καί διάδοχος ριας Κάρμεν Σύλ5ας !

Π Ο Μ Ε Μ ΙΚ Ο Ν  Α ΣΜ Α

"Ω  κόρη, ή μέλαενα κόμη σου καί διπλου- 
μένη έτι, φθάνει κάτω της όσφύος σου. "Εχεις 
τήν ό’ψιν λευκοτέραν καί αυτής τής χιόνος του 
Ίανουαρίου. Π λήν.... προτιμώ νά βλέπω τάς 
τρίχας του ίππου μ.ου βεβαμμένας εις τό αίμα 
καί τόν χαλινόν του κατάλευκον εκ του άφρού.

"Ώ  κόρη, έχεις τήν χεϊρα απαλήν, ό'τε δέ 
κρυφίωςθωπεύω άύτήν αισθάνομαι πόθους μυστι­
κούς παλαίοντας υπό τήν έπιδερμάδα τη ς.ΐίλή ν... 
προτιμώ νά κρατώ τό δπλον έ π ’ ώμου καί νά 
αίσθάνωμαι έπί του προσώπου τό φίλημα τής 
κυματιζούσης σημαίας.

"Ω κόρη, τό ουράνιον φώς εμφωλεύει έν τώ 
βλέμματί σου. Τό όμμα σου εγείρει έν έμοί τρι­
κυμίαν παλμών έγκαρδίων. Π λήν... προτιμ,ώ νά 
βλέπω έν τώ μέσω τής νυκτάς λάμ.ψεις πυροβό­
λων διασχιζούσας τά  σκότη.

Κ αί άν ετι έκλινες έπί του ώμου μου περί­
λυπου τήν κεφαλήν. Κ αί άν έτι μοί έδώρεις τήν 
ψυχήν σου, ώ περιπόθητος κόρη, πάλιν θά έπρο- 
τίμων μίαν κραυγήν νίκης καί ένα λίθον αίμα- 
τωμένον, έφ’οΰ &)ς ήρως νά κοιμηθώ διά παντός.

Ε Λ Ε Ν Η  Β Α Κ Α Ρ Ε Σ Κ Ο Υ  

— *-ι—·*-·.·"=ό -̂^·;· ·  ■> ♦—

NEO N ΛΕΞΙΚΟΝ

Φ ε λ έ α ι .—  ΙΙρόφασις, ήν μεταχειρίζεται τις: 
όπως δανεισθή.— "Ο ,τι αί γυναίκες προσφέρουσε 
κ α τ’ άρχάς τη αιτήσει τών άνδρών.— "Ερως έν- 
άπομαχία.

λ ν ε ύ κ ω μ ,ιχ .— Γραμ.ματοκιβώτιον τών έρών- 
των, τή άδεία τού συζύγου.

Χ ρ ή μ α ι . —  Ό  κάλλιστος τών μοχλών.—  
Τό πνεύμα τών πλουσίων.—  Τό άντικλείδι τού. 
έρωτος.

Λ ,ο υ τ ρ ό ν —  ΙΙλύσις... έξωτερέκή.—  Τό έ~- 
ξομολογητήριον του δέρμ-ατος.

Φ ό λ η μ ια .—  Άφαίρεσις προηγουμένη πολ­
λαπλασιασμού. —  'U  σπινθήρ έπί τής πυρί-. 
τιδος.

Έ ξ θ μ .θ λ ό γ ιη σ ε ς .  —  Ε γκλη ματική  συν­
διάλεξες.—  Κωμωδία μέ δύο πρόσωπα άλληλο— 
εμπαιζόμενα.

Ί χ ·
— *——

ΘΕΑΤΡΟΝ— ΜΟΥΣΙΚΗ

Ο έ α τ ρ ο ν  Π ο ι κ ι λ ι ώ ν .  Λαμπρόν μ π α ­
λ έτο , νειότατον παίζεται άπό τής παρελθού- 
σης Τετάρτης, α'Γά ό'νειρον τών Χριστουγέννων» 
μετά λαμ.πρών σκηνικών. Είθε ό κ. Άσλάνης. 
νά μάς δεικνόη πάντοτε θι σους τοιούτους, οίος 
ó τών Άβερίνων. Ό  λαός δεν διεφθάρη έπί 
τοσοϋτον, ώστε νά ποοτιμ.ά τών αθώων χορών,, 
τά αισχρά ασμ,ατα τής δεσποιν δος ! ! ! Τεώ,_ 
συνοδευόμ.ενα δ ι’ αισχιόνων κινήσεων καί πα- 
ραστάσειον.

”Ας βεβαιωθή ό κ. Ά σλάνης ότι τό κοινόν,, 
τό σεμνόν κοινόν, έςέφρασεν άνυπόκρί'ον χαράν 
¡προχθές τήν πέμπτην, μ.ή 'δέον έπί τής σκη— 
νής τήν έν λόγω . . . δεσποιν δα.

=S-S>
Χ ύ λ λ ο γ ο ς  Ο α ρ ν α σ α ό ς .  Κατά τά τέλη 

τής προσεχούς έβδομάδος, ο κ. "Αγγελος Τυ- 
πάλδος, ό κάλλιστος τών μανδολινισι ών τής 
πόλεώς μας, μ.ετά τής υπ’ υπ’ αυτόν Έ σ τ ο υ -  
δχαντίλ ας εξ είκοσι μ,ανδολίνων καί κιθαρών, 
θά δώση συναυλίαν υπέο τού Συλλόγου.

<Η-ΝΞΞί’’*'5Ξ=7Ζ1Υ*ί

Α Ν Α Π Ο Δ Α  Π ΡΑ ΓΜ Α ΤΑ

Νά άκούης διηγοιμένην μ.ίαν ατελεύτητου 
ιστορίαν, τήν οποίαν γνωρίζεις πρό δεκαετίας, 
καί ό ρήταρ νά ήναι τραυλός τις βουλευτής,., 
τόν όποιον δεν δύνασαι νά διακοψης, διότι σοί. 
υπεσχέθη θέσιν εις τό 'Υπουργείου !
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Νά ζητήσης τό Σάοβατον, δάνειον άπό ένα 
■έργοστασιάρχην καί . . . άπό τόν έκδότην τής 
«Οικογένειας» !

Νά σέ συστήσουν εις τήν κυρίαν Παρασκευο- 
πούλου καί νά έπαινης τήν δεσποινίδα Βερώνη !

Νά βιάζεσαι νά στείλης μίαν έπιστολήν, νά 
τήν βάλης εις τήν τσέπην σου διά νά τήν ρίψης 
είς τό γραμματοκιβώτιον καί όταν φθάσης εις 
τό ταχυδρομ.είον νά άνακαλύπτης ότι τήν άφή- 
κες ς’τό σπίτι μετά τού έπανωφοριού σου !

Νά πηγαίνης εις μίαν οικίαν ό'πως ζητήσης 
τήν χείρα τής Δεσποινίδος καί νά πατήσης εις 
τό  πόδι τό σκυλί . · . τής πενθεράς.

Νά ήναι τό ©ύλλον σου υπό τό πιεστήριον,νά 
συνομιλής μ,ετά προσφιλούς προσώπου (γένους 
■θηλυκού) καί ό τυπογράφος νά σοί ζητη ύλην 
•διά τό φύλλον καί νά μή έχης έτοίμην.

’Ε γ ώ .

——I !· -*-1-----

7 . Οί άγενεΐς ά'νθρωποι είναι χονδροί καί δεν 
δύνανται ποτέ νά έχωσιν ειλικρινείς φίλους.

Λ .  Β εμ ίρ ^ η ς .

Ε Π Γ Α  ΙΥΝΙΒΟΥΛΑΙ ΚΑΘ’ ΕΒΔΟΜΑΔΑ

Ι Ι ε ρ ι  εΰ γενεέο ες  έν  γ έ ν ε ι .

1. Ή  εέτγένεια είναι ή έκφρασις τής άγα- 
"θότητος τής ηθικής καί τής καρδίας, άπηλλαγ- 
,μένη παντός άνθρωπίνου έγωϊσμού καί κενοδο­
ξίας.

Δέν υπάρχει άληθής ευγένεια άνευ ηθικής, 
•άνευ ευπροσηγορίας καί άνευ ποιας τίνος ευαι­
σθησίας.

2. Θεμελιούται άπολύτως έπί τής πρός τόν 
πλησίον άγάπης.

Πρέπει τις πάντοτε νά άρέσκη. 1
3. Μετά προσώπων, τά όποια δέν άγαπώ - 

μεν, είναι πολύ δύσκολον νά ώμεν εύγενείς, έάν 
ή συνήθεια τού κόσμου δέν έλθη εις βοήθειάν
μ*;.

4. Ή  συνήθεια τού κόσμ.ου είναι ό ισχυρό­
τερος βοηθός τής εύγενείας.

5. "Αν ή εογένεια είναι άπλούν προσωπεΐον, 
ως λέγουσιν οί κακώς φιλοσοφούντες, θέσατε αυ­
τό τό προσωπεΐον διότι προτιμώτερον είναι, είς 
πάσαν περίπτωσιν, νά αγαπάται τις ή νά μι- 

-σήται: όλος ο κόσμος κερδίζει ούτω.
6· ’Εάν κατορθώσητε ν' άγαπηθήτε, τό προ- 

σωπείον θά πέση, καί έπί τέλους θά άγαπηθήτε 
όμείς αυτοί. Ο ίαδήποτε, καί άν ώσι τά προτε- 

ιρήματά σας, θά κερδίσητε περισσότερον άπό 
τούς άλλους.

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α

Α χ ύ ψ η λ ό τ ε ρ α ι κ α π ν ο δ ό χ ο ι τού κόσμου 
είναι, κατά τήν έφημερίδχ ((’Αμερικανός ’Ε π ι­
στήμων» δύο καπνοδόχοι έν Γλασκώβη, ών ή 
μία έχει ύψος 143 μέτρων, ή δέ έτέρα 1 3 9 . 
Κατόπιν έρχεται μία άλλη, πλησίον τής Κο­
λωνίας, μέ ύψος 135.

**

01 ά ρ ο ι/ρ α ιο ι έν  Σκωτία ύπερεπληθύν- 
θησαν, ώς δέ γράφει έφημερίς τ .ς , ή ’Α γγλική  
Κυβέρνησις έπεμψεν είς Θεσσαλίαν ειδικούς έπι- 
στήμονας έπιφορτισμένους νά συλλέξωσι τά βα­
κτηριδίου τού τύφου τών μυών διά τά  περαι­
τέρω.

äa

Αχ σ τ ρ α τ ιω τ ικ ο ί δυν άμεις τ ώ ν  Ευρω­
π α ϊκ ώ ν  κ ρ α τώ ν  κατά νεωστί έκδοθέν σύγ­
γραμμα τού λοχαγού Μολάρ, είσίν αί έξης 
έν περιπτοόσει έπιστρατείας :

Γαλλία 2 ,5 0 0 ,0 0 0
Ρωσσία 2 ,4 5 1 ,0 0 0
Γερμανία 2 ,4 1 7 ,0 0 0
Ιτα λ ία  1 ,5 1 4 ,0 0 0
Αύστρουγγαρία 1 ,0 5 0 ,0 0 0
Τουρκία 7 0 0 ,0 0 0
’Α γγλία  3 4 2 ,0 0 0
’Ισπανία 3 0 0 ,0 0 0
Σουηδία Νορβηγία 2 7 0 ,0 0 0  
Ε λ β ετ ία  2 1 2 ,0 0 0
Ρουμανία 1 5 8 ,0 0 3
Βέλγιον 1 2 8 ,0 0 0
'Ολλανδία 1 1 0 ,000
Σερβία 8 0 ,0 0 0
Πορτογαλλία 8 0 ,0 0 0
Ε λ λ ά ς  7 0 ,0 0 0
Βουλγαρία 7 0 ,0 0 0
Δανία 6 1 ,0 0 0
Μαυροβούνιου 5 5 ,0 0 0

’Ή το ι έν όλω 1 2 ,5 6 8 ,0 0 0  ‘

—!-&-!·

Κ Α Π Ν ΙΖΟ Υ Ν  ΑΙ Λ Α Μ Π Α ΐ Σ Α Σ ;

Τό καλλίτερου μέσον πρός απαλλαγήν τού 
κακού είναι νά βουτήξετε τά φυτίλια είς δυνατό 
ξύδι, καί νά τά άφήσετε νά στεγνώσουν καλά, 
προτού κάμετε χρήσιν.

Μετ’ αυτήν τήν προετοιμασίαν, θά έκπλα-
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γ ή τε  μεγάλως, βλέποντες όποιαν λ.αμπράν φλό­
γα  διαγέουν αί λάμπαι σας.

‘Απλούστερον πράγμα δέν δύναται νά υπάρξη.
Έ κ  πείρ ας.

Π Α ΙΓ Ν ΙΑ  ΔΙΑ Σ Γ Ν Α Ν  ΑΣΤΡΟΦΑΣ

Ό  Ί ε ρ ο κ η ρ υ ξ  έπ ι  τοϋ  ά μ β ω ν ε ς

Εις τήν μικράν μας ηλικίαν έξεκαρδιξόμεθα 
*ς τα γέλοια ότε έβλέπομεν ρεγαλείτερόν τινα 
κατά τήν ηλικίαν νά κάμνη «τό κουνέλι ’ς τον 
τοίχο ».

Σήμερον τό είδος τοϋτο τής επί του τοίχου 
σκιαγραφίας υψώθη εις επιστήμην καί δύναται 
τες, γυμνασθείς ολ·'γον, νά παραστήση επί του 
τοίχου, οΰ ριόνον «τό κουνέλι» άλλ’ ολόκληρον 
κωμο.δίαν.

11 ρός τοϋτο οϋδέν 'άλλο άπαιτείται ή ποιά 
τις ευκινησία καί απλά τινα έκ γάρτου σχήματα.

Σήμερον προσφέρομεν τοίς άναγνώσταις η­
μών ένα ιεροκήρυκα έπί τοϋ άμβωνος.

"Οταν παρατηρήση τις προσεκτικώς τήν άνω 
εικόνα, κόψη έπί κ α ρ το ν ιο ι/ έν καλιμαύκι 7 
υφεκατομμέτρων ρινικούς καί 5 πλάτους, καί τό 
τοποθετήση καλώς μεταξύ τοϋ δείκτου καί τοϋ 
μέσου δακτύλου, πάσα περαιτέρα οδηγία είναι 
περιττή.

Ι ί ε ε λ ζ ε δ ο ΰ λ .

ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ

Ο  ά π ε π τ ο ς  υ π η ρ έ τ η ς .
Ενας κρασοπατέρας, ελ.αβεν toc δώρα της 

πρώτης τοϋ έτους παρά τών οίνοπωλ,·.ν της συ­

νοικίας του 32 φιάλας οίνου, τάς όποιας, μετάν 
τοϋ υπηρέτου του, έτοποθέτησεν εις τό υπόγειον- 
κατά τήν έξης τάξιν.

1 7 1
7 7
1 7 1

ποιησας εις αυτόν την παρατήρηοιν, ό'τι υπηρχον- 
9 φιάλαι από κάθε πλευράν.

Ό  υπηρέτης ου.ως έκλεψε 12 έξ αυτών, τοΰ- 
τέστι 4 κάθε φοράν· έν τούτοις καί εις τάς τρεις- 
επισκέψεις τοϋ κρασοπατέρα εις τό υπόγειόν του. 
ό υπηρέτης τώ  έπαρουσίασε πάντοτε 9 άπό 
κάθε πλε ρ ίν, άν καί τό σύνολον τών φιαλών· 
ητο : εις υ.έν την πρώτην έπίσκε Αν 28 , εις την· 
δευτέοαν 24 καί εις την τρίτην 20 ιιόνον.

ΙΙώς κατώρθωσε τοϋτο ;
Τ α  ο νόμ α τα  τών λυ τώ ν δ ιιμοΟ ιευθά-  

σονταχ διά το ϋ  δευτέρου  ψ ύλλου.
Ό  Ο ι χ ο δ ε α π ό χ η ς .

Α ε λ τ ά ρ ι α . . . .  ά ν ε ο  π λ η ρ ω μ έ ς
Ά ν ο χ ν ύ μ ω . Έ ξελάβετε, ίσως, τήν «Οικο­

γένειαν» δ ι’ αρχαιολογικόν μουσεΐον. Τά άπαξί 
δηαοσιευθέντα δεν αναδημοσιεύονται έν αυτή.. 
—  Ζ. Λ . Πύργον, Δα Α. I. Πάτρας· έλήφθη- 
σαν, εύγαριστοϋμεν — Δ ιδ α σ κ ά λ ω ' εις υμάς 
είναι συγγνωστή ή άγνοια . . . .  τής γραμμα­
τικής, εις δημοσιογράφους όμως γνωστούς, ασύγ­
γνωστος* οί μή γνωρίζοντες, πώς κλίνεται Ά τ -  
τικώς τό όνομα ά π ό  κ ρ ε ω ς . . . μασκαρεύ- 
ονται καθημερινώς.— X . X. Θήραν έλήφθησαν- 
ταγυδρομικώς άποστέλλομεν 10 φύλλα.—  Ίδτ- 
ο το ό π ο ν  Δέν είναι δυνατόν εις έν καί ιιόνον- 
φύλλον νά ευχαριστησωμεν τα  γ ο ϋ σ τ α  όλου- 
τοϋ κόσμου καί μάλιστα τών . . . ιδιότροπων’ 
ό,τι ό'υ.ως δέν υπάρχει εις τό πρώτον φύλλον, 
άφεύκτως θά ήναι εις τά δεύτερον.—  Κ. Ρ . Τρί- 
πρλιν· Δεν ήτο β'α διά τήν συνδρομήν έν τού— 
τοις ή ιδέα σας είναι ορθή· σάς εΰχαριστοϋμεν. 
Ν . Ν. ένταϋθα' μή περιμένης πολλά πράγματα 
άπό τά ελληνικά λεξικά· ή κανδήλα γίνεται έκ 
τής αραβικής λέξεως γ κ α ν τ ή λ .—  Α. Β. Τ -  
Καλάβρυτα. Δ. Π. Κάϊρον Έ λήφθησαν εύχα- 
οιστοϋμ,εν.
I I

Το μυθιστόρημα θά έκδίόωται κατά τρόπον τοιοΰ- 
τον, ώστε μετά τήν  αποπεράτασιν αύτοϋ νά δύναται 
νά γίνη βώλιον.

Τό μυθιστόρημά μας «’Επαγγελία!» είναι εν τών 
ρωμαντικωτέρων έργων τής νεωτέοας Γαλλικής Φ ι­
λολογίας. Είναι και ήθικώτατον.

Εΰγαριστοϋμεν εγκαρδίως τούς καλούς φίλους, οι-  
τινες καθ' οίονδήποτε τρόπον συνέοραμον ή υ α ;  έν τή  
έκδόσε: τής «Οικογένειας».


